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Nitzavim

Nitzavim
Vol. XIX - Sija 2

El pacto de Di-s con todos los judios de todas las generaciones.
Un enfoque actual que surge de la precisién de las palabras de Rashi.

1. Nuestra Seccién Semanal comienza: (9)“Ustedes estan firmemente parados hoy,
todos, delante del Eterno, su Di-s...todos los hombres de Israel; (10) sus nifios, sus mujeres
y el converso que estd en medio de tu campamento, desde el lenador hasta el aguatero; (11)
para que pases por el pacto del Eterno tu Di-s...que el Eterno tu Di-s acuerda contigo hoy;
(12) a fin de establecerte hoy como pueblo Suyo, y que El sea Di-s para ti, tal como El te

habld y como El juré a tus padres, a Avraham, a Itzjak y
a Jaacov”. En relacion al pacto entre Di-s y el pueblo de
Israel realizado en las llanuras de Moab, en el comienzo
de nuestra Seccion Semanal, en el versiculo esta dicho':
“Y no solo con ustedes yo concerto este pacto y este
juramento, sino con el que esta aqui con nosotros,
parado hoy ante el Eterno, nuestro Di-s, y con el que no
esta aqui hoy con nosotros”.

Rashi se detiene en las palabras “y con el que no esta
aqui hoy” y explica: “e incluso el pacto se efectiviza con
las generaciones que estaran en el futuro’.

Los comentaristas® entienden que Rashi aclara de
este modo, para que no interpretemos que las palabras
“el que no esta aqui” se refieren a los judios de aquella
generacion que no presenciaron aquel evento - ya
que no es posible estudiar de esa manera, al ser que
esta escrito antes en el primer versiculo de la Seccién
“ustedes estan firmemente parados hoy, todos...todos

1 29:13-14.

2 Rabi Eliahu Mizrahi, Gur Arieh, Beér Maim Jaim, Siftéi Jajamim y Maskil
LeDavid.
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2 Likutéi Sijot

los hombres de Israel”, dejando en claro que todos los
judios se encontraban en ese acontecimiento. Por
eso, dice Rashi que “el que no esta aqui” alude a “las
generaciones que estaran en el futuro”.

Sin embargo, esta interpretacion con respecto a la
intenciéon de Rashi no es suficiente:

En vista de que el versiculo mismo dice claramente:
“ustedes estan firmemente parados hoy, todos ..., cada
uno comprende por su cuenta (incluso sin el comentario
de Rashi) que “el que no esta aqui” alude a las futuras
generaciones - entonces ;qué innova Rashi con su
explicacion al decir que se refiere a “las generaciones
que estaran en el futuro”? A ello se debe, que los
comentaristas® agregan que:

De no ser por el comentario de Rashi, hubiese sido
dificil interpretar que las palabras “el que no esta aqui”
implican las generaciones futuras, pues como seria
posible “hacer un pacto con quien esta presente”. Por
eso Rashi debe decir que “incluso el pacto se efectiviza
con las generaciones que estaran en el futuro”, ya que de
este modo, él introduce la novedad de que si es posible
realizar un pacto con ellos, debido a dos razones: a)
aunque fisicamente no estaban presentes, pero sus almas
si estuvieron presentes en ese momento y con ellas el
pacto fue realizado®; b) al ser que los sabios determinan
que “el hijo es una extension de su padre™, por lo tanto
también los hijos son incluidos en el pacto realizado
con sus ancestros.

3 Rabi Eliahu Mizrahi.
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4 Rabi Eliahu Mizrahi. Y véase Beér Maim Jaim.Y en el libro Maskil LeDavid escribe: expresion clara en el Talmud cap. 23 de

Shabat (146a), aunque ellos no estuvieron su mazal estaba.

5 Siftéi Jajamim aqui. En Gur Arieh: al ser que un Tribunal Rabinico no puede anular las palabras de un Tribunal anterior...y

al ser asi es correcto que puedan recibir sobre ellos un pacto...



Nitzavim

2. Pero después de todo, es menester comprender los
siguientes puntos:

a) Como ya se menciond en varias ocasiones, Rashi
escribio su comentario de manera tal, que incluso “un
nifio de cinco anos que recién se inicia en el estudio
de la Escritura”, de sus palabras pueda comprender el
significado del versiculo (sin necesidad de recurrir a lo
que los comentaristas explican o agregan). Por lo que
en nuestro caso es dificil de entender: el nifio de cinco
anos, no estudio en ninguna de las secciones anteriores
de la Tora el concepto de que “el hijo es una extension de
su padre”; ni tampoco tiene conocimiento si las almas
de las futuras generaciones estuvieron presentes en
el pacto o no - y si lo que Rashi pretende clarificar es
que, incluso con las generaciones que ain no nacieron
es posible realizar un pacto, jél deberia explicar
explicitamente como es esto posible! - ;si debido a la
presencia de las almas o porque “el hijo es una extension
de su padre”?.

b) El interrogante es mas fuerte: el asunto de (“el
que no esta aqui”’ se refiere a) “las generaciones que
estaran en el futuro”, el alumno lo comprende por su
cuenta (del simple hecho que en el versiculo dice antes,
“ustedes estan firmemente parados hoy, fodos”, como
ya fue dicho); y lo que Rashi pretende innovar por
medio de su aclaracion (no es que las palabras “el que
no esta aqui” aluden a “las generaciones que estaran en
el futuro”, sino) - cémo es factible realizar un pacto con
las “generaciones futuras” -
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4 Likutéi Sijot

pero sobre eso no hay siquiera una insinuacién
en sus palabras que “también estaban presentes las
generaciones que estaran en el futuro”, jresulta pues,
que lo principal esta ausente en su comentario!

¢) La cuestion de realizar un pacto con las futuras
generaciones es algo que encontramos (de manera
similar) en algunas de las secciones anteriores: como
por ejemplo el pacto entre Di-s y Avraham, el Brit Bein
Habetarim —el pacto entre las partes— que se vinculo
con la descendencia de Avraham que recién vivirian
varias generaciones después. En espiritu similar,
también vemos en la Seccion Bejukotai®. Y también la
mayoria de las mitzvot que Di-s orden6 por medio de
Moshé Rabeinu son mitzvot ordenadas para las futuras
generaciones. Por lo que también en esos casos se
deberia cuestionar: ;como es factible que el pacto con
Avraham Avinu’, o el mandato de las mitzvot a través
de Moshé Rabeinu tenga efecto sobre los judios de las
generaciones siguientes? Y a pesar de ello, vemos que en
todos esos lugares Rashi no toma en cuenta la pregunta
mencionada - entonces jpor qué el debe aclarar esto en
la Seccion Nitzavim?

d) En la Guemard® esta escrito que “el que no esta”
aludea “(las generaciones que vendran y) alos conversos
que en el futuro se convertiran al judaismo” Pero
también naturalmente, segin la comprension literal
del texto biblico, los conversos estan incluidos en el
pacto - exactamente, asi como estan incluidos en todos
los temas de Tora y mitzvot; y como esta escrito en el

6 Véase Rashi Tavo (28:69): aparte del pacto, las maldiciones de Torat
Kohanim que fueron dichas en el Monte Sinai.

7 Sobre esto hay que responder que alli el pacto fue solo con Avraham “el
pacto de mantener Su promesa de hacer que sus hijos heredasen la Tierra de Israel”
(comentario de Rashi Seccion Lej Leja 15:10).

8  Shevuot 39a.
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Nitzavim

comienzo dela Seccion’ (respecto a aquella generacion)
“y el converso que esta en medio de tu campamento...
para que pases por el pacto”. Y segun lo antedicho no se
entiende: con respecto a los conversos no es compatible
el argumento que “el hijo es una extension de su padre”,
al ser que no son hijos de quienes presenciaron el
pacto'’; y tampoco cabe (segun el significado literal
de los versiculos) decir que sus almas lo presenciaron'!
- ya que para un nino de cinco afnos es obvio, que el
converso recibe una nueva alma en el momento de la
conversion'. Por lo que permanece la pregunta: ;como
se realizo el pacto con los conversos que “en el futuro se
convertiran”?

e) Por otro lado, al ser que es obvio que la razén
obliga a decir que el pacto fue incluso con los conversos
futuros - ;por qué Rashi dice “con las generaciones
que estaran en el futuro” y cambia de lo dicho en la
Guemara omitiendo a los conversos (y en especial esto
es llamativo al ser que con respecto a los conversos seria
una novedad aun mas grande (que hayan sido incluidos
en el pacto), porque sobre ellos no se aplican ninguno
de los dos motivos antes mencionados)?

f) La interpretacion de que “el que no esta aqui”
significa que “también se hace el pacto con las
generaciones que estaran en el futuro” esta en el Midrash
Tanjumd - exactamente con la misma terminologia
citada por Rashi (“las generaciones que estaran en

9 29:10-11. Y véase comentario de Rashi alli donde comienza “talador de
arboles”.

10 Y es sabido lo que le escribi6 Maiménides a Rabi Ovadia el converso
(Maiménides edicién Shulzinguer, fin del vol.1, cap. 19. Responsa de Maiménides,
Jerusalén 5720 vol. Il, 293), que los conversos no pertenecen principalmente al
linaje de “Avraham, Itzjak y laacov (e Israel) sino a quien con Su palabra creo el
mundo”.

11 Y de manerasimilar a lo que esta escrito en Shabat alli. Sin embargo, nétese
que la expresion de la Guemarad alli es que su mazal estaba (y no sus almas...).

12 Nétese el comentario de Rashi Lejg 12:5.
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6 Likutéi Sijot

el futuro”), sin embargo, en la Guemard Babli" vy
Ierushalmi® la expresion es diferente: “las generaciones
que vendran”.

Debemos comprender: sibien el comentario de Rashi
surge dela comprension literal del texto biblicoyno delos
dichos de nuestros Sabios en el Talmud o similares - al
ser que en nuestro caso €l transmite justamente el mismo
mensaje de las palabras de los Sabios, aparentemente
seria mas apropiado que utilizara la (breve) expresion
“que vendran”, que figura en el Talmud, tanto Babli
como lerushalmi, y no los términos “generaciones que
estaran en el futuro” de Tanjumd; y en particular, que
decir “que vendran” es incluso una forma mas usual que
“estaran en el futuro”. Y en base a lo sabido cuan precisa
es la terminologia del comentario de Rashi (hasta el
grado que hay en él temas maravillosos) - con certeza
que lo que él escribio “las generaciones que estaran en
el futuro” (y no “generaciones que vendran” como se
expresa el Talmud) fue intencional y viene a ensefiar un
tema en particular.

g) Lanovedad del comentario de Rashi es solamente
sobre el significado de las palabras “no esta aqui hoy”
- entonces jpor qué transcribe del versiculo también
las palabras anteriores “y con el que”? Y no solo que
transcribe esas palabras, sino que incluso las explica
en su comentario diciendo: “y también con”, con lo
que aparentemente no estaria introduciendo ninguna
novedad en el versiculo.

13 Sota 7:1 al final.
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Nitzavim

3) La explicacion de todo esto es la siguiente:

Rashi no necesita aclarar como es que se puede
realizar un pacto incluso con las generaciones que
estaran en el futuro, ya que ello se sobreentiende: el
pacto fue realizado por Di-s, y como esta explicito en el
versiculo' “el Eterno, tu Di-s hara contigo hoy” - y toda
persona entiende, que el Todopoderoso puede realizar
un pacto incluso con las generaciones que vendran.

[Y el hecho que esté escrito (en las palabras de
Moshé) “yo realizo este pacto”, no significa, que el
pacto fue realizado entre los judios y Moshé; el pacto
fue entre Di-s y los judios (incluso con Moshé), ylo que
Moshé dijo “yo realizo este pacto” significa que Moshé
hizo los preparativos para el mismo'°.

[Y se puede decir, que asi como un pacto en general
se relaciona con una accion - y como dice Rashi'® que
en aquella época las partes que intervenian “hacian una
barrera de un lado y del otro, y pasaban en medio de
ellas” - asi también, en este pacto hubo una acciéon'’ -y
esta fue realizada por Moshé].

Y esto es tan obvio, que Rashi ni siquiera necesita
aclarar que no hay contradiccion entrelo que esta escrito
antes “el Eterno, tu Di-s, hara un pacto contigo...” y lo
que dice a continuacion “yo realizo este pacto...”'8].

14 29:11.

15 O hay que decir que segun la interpretacion literal del texto biblico “Yo
realizo este pacto” alude al Santo bendito sea, como en varios lugares en Mishné
Tord: “Mira que hoy yo pongo...” — comienzo de la seccion Reé. “Haré llegar la
lluvia... daré hierba” — Ekev (11:14-15). Y otros.

16  Nuestra seccion. Y véase el comentario de Rashi Lej Leja 15:14

17 Y de manera similar encontramos en el comentario del Ralbag aqui. Solo
que concluye que es el paso entre los dos Montes, el Monte Gerizim y el Monte
Ebal. Y véase Abarbanel aqui la pregunta que formula al respecto.

18 Como pregunta en el comentario del Alshij aqui. Y otros.
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8 Likutéi Sijot

Y este también es el motivo por el cual, a simple
vista, Rashi no tuvo que explicar como fue posible
que Di-s le ordenara a Moshé los preceptos para todas
las generaciones, y también como es que el Brit Bein
Habetarim (con Avraham Avinu) tuvo efecto sobre
las futuras generaciones, porque el nifo de cinco
afnos tiene incorporado el concepto de manera obvia
que el Todopoderoso no tiene ninguna limitacion,
jas veshalom, y El puede ordenar preceptos incluso
para las generaciones posteriores, y por lo tanto, esto
(segin la comprension literal del texto biblico) desde
un principio no presenta dificultad alguna, como ya fue
dicho.

4. Lo que Rashi necesita, y si viene a explicar al
escribir “y también se hace el pacto con las generaciones
que estaran en el futuro”, no es el concepto de por si de
que el pacto fue incluso con las generaciones futuras,
sino el modo como el mismo fue realizado con “las
generaciones que estaran en el futuro”:

De la expresion “Y no solo con ustedes yo hago este
pacto y este juramento, sino con el que esta aqui con
nosotros...y con el que no esta aqui hoy con nosotros”,
se entiende que el pacto (no solamente compromete
a las futuras generaciones, sino, que) se efectivizé
directamente “con el que no esta aqui’, y de la misma
forma - exactamente como con “el que estaba alli
presente”.

Y esto es aun mas evidente del hecho que luego
de lo que el versiculo dice “para que pases por el
pacto del Eterno tu Di-s”, con respecto a “ustedes
estan firmemente parados, todos”, retoma el tema y
los menciona nuevamente “Y no solo con ustedes yo
hago este pacto...sino con el que estd aqui” -lo que es

NT7 NILWOS] DYV DA INTI
T¥D N7 MW NN XY
NHXNN NX nwn% n"apgn nix
A NN TXDIE DN 9%
(n'ax onax oy) bMnan
D ,0'NanN NN 7Y AN
A 7¥X X' N0IYD NN
'R """ 7w Xpn? wnn
nix? m72r ,1"n nivaan
P71 ,NT NX7Y NNIT? X
XUl (xm 7w 1uiw9])
2" kN7 X p'vn

MY NN INIKY 2T LT

N7 Xavw Nt ,w19Y
nNIT oy gN"  1wnoa
pxy 'R ,"nirfn?  o'Tnyn

NN'N NMAN NNTDY YN
,NT MNX7Y NNITN DY X
NM2N NN QY [DIRN RIN
"N ornyn NNt oy
DONX XN Wi n
N"MAaN DX NI DIX DDTAY
TIX ' NINTN N7RN DRI NRTD
AWUN NN . . N9 NY' WUR
nNMDY am "N MR
aUnY T 1 XA X7) NNan
N8 ,0'NAN DNITN X
Awx" oy nnwr ano(vw
1" [9IXD INIXALL"N9 1M'N
ny' AwX" oy nMan nd

. N9



Nitzavim

aparentemente redundante'’- pero, esto es para incluir
enfaticamente al “no esta aqui” junto con el que “esta
aqui’, y de ese modo explicar que el pacto fue concertado
sobre ambos grupos de la misma manera tal cual®.

Por lo tanto, Rashi transcribe también las palabras
“y con el que (no esta aqui)” y explica “e incluso con (las
generaciones que estaran en el futuro)”, porque con
ello enfatiza: a) el pacto se hizo directamente con “las
generaciones que estaran en el futuro”; y b) y que fue
con ellos literalmente igual que con los que “estaban
alli presentes” (ya que la expresion “e incluso” unifica
e iguala).

5. Segun esto resulta, que no solo que Rashi no
necesitaagregar quelasalmasdelasfuturasgeneraciones
estaban alli, o que el pacto incluy?é a los futuros judios
porque “el hijo es una extension del padre”, ya que esos
argumentos no condicen con la comprension literal del
texto biblico, veamos
por qué:

Si estudiamos
que la realizacion del
pacto con aquellos que
“estaban alli presentes”
fue en virtud de que “el
hijo es una extension
del padre” resultaria,
que el pacto fue hecho
con dos modalidades
diferentes: con

<« . 3
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19 Véase Or HaJaim aqui.

20 Y asi se entiende de Rabi Abraham Ben Ezra donde comienza “y no solo
con ustedes” que explica “solo con ustedes y con quienes los contintien que son sus
hijos y nietos”. Y véase donde comienza “y con quien no estad”.
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10 Likutéi Sijot

fue en persona, y con “los que no estaban alli” no fue
directamente con ellos, sino en virtud de que las futuras
generaciones son “una extension del padre” - esto es,
de la generacion presente alli, entonces estos hicieron las
veces de representantes.

Asi también seria la diferencia si estudiamos que el
pacto con “el que no estaba alli” fue solo con sus almas
(que si presenciaron el pacto) - dado que con “quien si
estaba alli” se efectivizé con sus almas y también con
sus cuerpos, y con “los que no estaban alli”, se realizé
solo con sus almas.

Sin embargo, como Rashi lo interpreta, que del
sentido literal de los versiculos se entiende que el
pacto fue “incluso con las generaciones que estaran en
el futuro”, significa que fue con esas generaciones de
judios propiamente dichas, (y no porque los hijos son
como la “extension de los padres”), y de la misma forma
que se pactd con quienes si “estaban alli” presentes, es
decir, con sus almas y con sus cuerpos.

[Y en especial segun lo explicado antes en el
comentario de Rashi: “Asi se solia hacer un pacto en la
antigiiledad: hacian una barrera de un lado y del otro, y
pasaban en medio de ellas, como se declara®: ‘El becerro
que cortaron en dos y pasaron entre sus trozos”, lo que
deja en claro® que todos los que “pasan por el medio”
se convierten en una sola cosa; esto quiere decir, que
no solo se vuelven una cosa (con el Todopoderoso) en
virtud del pacto, sino que todos alos que el pacto abarca
se transforman en una sola cosa].

21 Malbim aqui.
22  Jeremias 34:18.

23 Notese lo escrito en Likutéi Tord comienzo de nuestra Secciéon (44b).
Discurso Jasidico “Ki jelek” 5702 cap. 13.
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Nitzavim

6. Segun lo expuesto, se entiende también por qué
Rashi no necesita mencionar a “los conversos que en el
futuro se convertiran” - ya que, segun su enfoque, que
la realizacion del pacto con “quienes no estaban alli” fue
directo con ellos mismos, entonces, en las “generaciones
que estaran en el futuro” se incluye también a los
conversos, al ser que es obvio que “generaciones futuras”
abarca a todos los judios de cada generacion posterior,
incluyendo también a los conversos, [en cambio, segtin
la explicacion de que el pacto con los judios futuros
fue porque “el hijo es una extension del padre” (lo
que no puede ser dicho en relacion a los conversos), o
debido a que fue con las almas de quienes no estaban
alli fisicamente (dado que ese argumento tampoco no es
compatible (segun la comprension literal de la Tora*)
con los conversos, como fue dicho en el parrafo 2 en la
cuarta pregunta)].

Y por el contrario: Rashi no puede mencionar a los
conversos ya que los estaria separando como un grupo
aparte - y de esa manera se estaria haciendo con ellos
un pacto diferente al de “quienes estaban alli”, pues
este implica que (con todos los miembros del pueblo
de Israel, incluso con los futuros conversos, fue hecho el
mismo pacto, por lo tanto) todos son una sola cosa.

Y a pesar de que antes en el versiculo mismo si se
individualiza a los conversos como un grupo aparte
- ello se debe a que alli se detallan todas las clases de
judios: sus lideres... (alli no se habla sobre el pacto
en si, sino acerca de los “firmemente parados” (que
estaban prepardndose) “para pasar por el pacto” con
Di-s); en cambio, cuando el versiculo habla sobre el
pacto propiamente dicho - “Yo hago este pacto” - en

24 A diferencia de la interpretacién al estilo del drush...como en la Guemard
Shabat alli.
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12 Likutéi Sijot

esa instancia no cabe dividir a los judios en diferentes
clases.

7. Segun todo lo mencionado, también
comprenderemos por qué Rashi utiliza precisamente la
expresion las generaciones que “estaran en el futuro” y
no las “que vendran”:

El significado de las palabras “que vendran” - no
hace hincapié que estas cuestiones no tienen una
relacion con la realidad actual; al decir “que vendran”
la intencion es que ellas vendran luego (continuando y
relaciondndose con) la (generacion) actual.

Por lo tanto, de momento que decimos “las
generaciones que vendran” - a pesar de que asi se
pretende decir que aun no llegaron al mundo, pero
al mismo tiempo hay también un vinculo con la
generacion anterior - ellas vendran como continuaciéon
y consecuencia de la actual - ellas naceran como
descendencia de la generacion que esta ya presente.

Esto significa que la generacion actual “fuerza”
la existencia de la generacion que la continua, por lo
que resulta, que desde la perspectiva de la presente
generacion ya esta también presente incluso la proxima,
solo que en la época de la presente generacion, la futura
aun no esta en la

prdctica.
. [:Esto (;.s un concel.)l‘;o amdw  an T i)
similar a lo que escribe W
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25 Leyes de Teshuva cap. 8 al final.
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Nitzavim

la que los Sabios lo llamaron el “Mundo Venidero”, no
es porque este no exista ahora...dado que ese mundo
espiritual ya existe y esta, como esta escrito, etc., y lo
llamaron Mundo Venidero, porque esa vida le llega al
ser humano después de la vida en este mundo fisico
en el que existimos con cuerpo y alma” - el “Mundo
Venidero” incluso ahora “existe y esta”, y es llamado
“(Mundo) Venidero” solo por el hecho de que viene
como consecuencia de la vida en este mundo, en que el
alma se encuentra en el cuerpo].

En contraste, la expresion “estaran en el futuro”
significa que ahora del todo no estan, no solo que en
la practica no estan, sino que su existencia en si debe
“llamarse a ser”. Asi visto, las futuras generaciones
no llegan como un derivado (consecuencia) de la
generacion anterior.

Y por eso Rashi es sumamente preciso y no dice
“generaciones que vendran”, ya que entonces podriamos
haber pensado, que el pacto con “quienes no estaban
alli” es en virtud de ser las “generaciones que vendrdn”
- al ser que vienen como consecuencia y a continuacion
de la generacion actual; este concepto es similar al
argumento que basa el pacto en que “el hijo es una
extension del padre”.

Y es mas: entonces —si Rashi dirfa como el Talmud,
“generaciones que vendran’- no seria claro, o incluso mas
aun - quizas de ese modo se excluiria a los conversos,
quienes no estarian incluidos en “las generaciones
que vendrdn”, pues ellos no son la continuacion ni el
resultado de la generacion presente®.

Y por eso, Rashi enfatiza “que estardn en el futuro”,
ya que de este modo se acentiia que su existencia sera

26 Por lo que en el tratado de Shevuot al ser que dice “las generaciones que
vendran” tuvo que agregar “los conversos que en el futuro se convertiran”.
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14 Likutéi Sijot

algo nuevo en el futuro; y por lo tanto se entiende
que el pacto debio ser con las generaciones (futuras)
propiamente dichas, y no por causa de que vienen como
la continuacién y concecuencia de la generacion actual.

Y también queda claro que en esto son incluidos
los conversos, dado que ellos también “estaran en el
futuro”

8. De este comentario de Rashi se obtiene una
tremenda enseflanza sobre un asunto del que se hablo
en varias ocasiones.

Es posible encontrarse con que un judio se desanima,
que le falta la fortaleza para conducirse en el camino
de la Tora y las mitzvot, y especialmente para salir al
mundo con el objetivo de difundir judaismo etc., al
ser que “ustedes (el pueblo de Israel) son la minoria de
todas las naciones™” -

y la respuesta a esto es: eso es solo cuando hablamos
de la cantidad de judios, ya que la cantidad esta sujeta
al tiempo y al espacio, y debido a ello los judios estan
limitados a un tiempo y un lugar especifico - es decir, se
sienten “una minoria entre las naciones”.

Pero al ser que para los judios lo primordial es la
calidad espiritual, la Tora y las mitzvot - de momento
que el que el judio se conecta con el Todopoderoso a
través de la Tora y los preceptos, que debido a su caracter
Divino trascienden el tiempo y el espacio, entonces, los
judios estan genuinamente conectados, e incluso en
la practica, con todos los judios de todo el mundo y de
todas las generaciones.

Y esto es lo que
se enfatiza en el
comentario de Rashi
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Nitzavim

cuando dice “e incluso con las generaciones que estaran
en el futuro”, esto es, exactamente como la generacion
de los que estaban “firmemente parados en ese dia”. En
la realizacion del pacto entre el Todopoderoso con los
judios, estuvieron los judios de todas las generaciones
presentes todos juntos, todos son una sola cosa. De
esto se entiende, que cuando el judio esta conectado
abiertamente con el Todopoderoso (involucrandose en
el pacto) - por medio del cumplimiento de la Tora y las
mitzvot en la practica, estan con él todos los judios de
esa generacion y de todas las generaciones, todos juntos
forman parte de un “edificio unico integro”.

Y entonces, resulta que los judios no son la
“minoria” entre las naciones incluso cuantitativamente;
al contrario, los judios son muy numerosos también
en cantidad y no tienen lo que temer ni siquiera por la
gran cantidad de gentiles y, lo cierto es lo contrario, asi
se hara realidad lo que dice el versiculo “que caiga sobre
ellos temor y pavor” -

cuando “ustedes estan firmemente parados hoy...” -
que se refiere a Rosh Hashana- “unidos como uno solo”,
el pueblo judio esta a la vista unificado, entonces la
situacion sera que “ustedes estaran firmemente parados
ante Di-s y saldran triunfantes en el juicio””,

esto conllevara a que en Rosh Hashana sean
inscriptos y sellados, cada integrante del pueblo de
Israel, para lo visible y reveladamente bueno.

(de una Sijd de Shabat Parshat Nitzavim-Vaielej de
5735 - 1975)

28  Likutéi Tord al comienzo de nuestra Seccién. Y Discurso Jasidico “Este es el
dia” 5694 al principio “como esta escrito “todos ustedes estan firmemente parados
en este dia...” y alude a las almas como se encuentran en lo Alto... y tanto a las
almas que se encuentran ‘abajo’ investidas en el cuerpo...”.

29 Haiom lom 25 de Elul.
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16 Likutéi Sijot

Resumen

EL MISMO PACTO

En nuestra Seccion Semanal, la Tora enuncia “no solo con ustedes Yo concerto este
pacto y este juramento, sino con el que estd aqui con nosotros, parado hoy ante el Eterno,
nuestro Di-s, y con el que no estd aqui hoy con nosotros” Rashi comenta: “y también se
hace el pacto con las generaciones que estaran en el futuro”.

Debemos comprender: después de que la Tora enuncia “ustedes estdan firmemente
parados hoy, todos, delante del Eterno’, dice “y con el que no esta aqui’, obviamente alude
a las generaciones futuras, entonces ;cudl es la novedad de Rashi?

También, ;por qué Rashi no explica como es posible hacer un pacto con generaciones
futuras atn sin estar fisicamente presente (al igual que lo hacen otros comentaristas,
respondiendo que el pacto con los futuros judios fue con sus almas, o que los hijos son una
extension de los padres que si estuvieron en el pacto)?

La explicacion: lo que Rashi explica en su comentario es, que el versiculo quiere
enfatizar que el pacto de Di-s con el Pueblo de Israel fue del mismo tenor, tanto para los
que si estuvieron presentes fisicamente, como para los que no estuvieron en ese momento,
por eso no explica como los demas comentaristas “que el hijo es una extension del padre” ya
que de ser asi el pacto no seria de la misma forma, sino, con los presentes de manera directa
y con sus hijos teniendo a sus padres como intermediarios, y ademas, estaria excluyendo a
los conversos que no vienen de aquellas personas que estuvieron en esa generacion.

También, si explicaria como los comentaristas que el pacto fue con todas las almas
alli presentes, habria diferencia entre las personas que se encontraban alli con las demas,
pues los que estuvieron presentes en el pacto fue con su cuerpo y con su alma, en cambio
los demas judios solo con sus almas. De la terminologia del versiculo Rashi entiende, que
la modalidad del pacto fue exactamente la misma también con las generaciones que estaran
en el futuro, al igual que fue con los presentes con sus cuerpos.

Segun lo antedicho comprendemos la razén por qué Rashi prefiere la expresion “las
generaciones que estaran en el futuro” y no “las generaciones por venir” como el Midrash,
pues asi enfatiza que las generaciones que estaran en el futuro, en ese momento no existian
de ninguna manera, y sin embargo el pacto con ellos fue de la misma forma que con los
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que si estuvieron alli; en cambio, si hubiese dicho “las generaciones por venir”, se hubiese
entendido que el pacto con las futuras generaciones es en virtud de ser la continuacion, la
descendencia, de aquella que presencié aquel momento, entonces, ya no seria del mismo
tenor para todos, y quedarian excluidos los conversos.

La explicacion de Rashi es para que incluso un nifio de cinco afos la comprenda, por
eso comprendemos por qué no hay necesidad de explicar como es posible hacer un pacto
con los que no estdn, porque aun un nifio comprende que Di-s es Todopoderoso y para El
no hay impedimento para hacerlo.

La ensefianza: cuando el judio se conecta abiertamente con Di-s por medio del
cumplimiento de la Tora y las mitzvot, se unifica con todo el Pueblo de Israel de todas las
generaciones, entonces, no debe decaerse al ver que es una minoria cuantitativa frente a
los demas pueblos, ya que lo principal es la calidad espiritual, y junto a él se unen todos los
judios de todas las generaciones, como una sola entidad.

(Resumen de la segunda Sijd de Parshat Nitzavim vol. 19)
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